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[ TEXT IN ENGLISH — TEXTE EN ANGLAIS ]

“The Government of the Democratic Socialist Republic of Sri Lanka declares, pursuant to
Article 22 of the Convention against Torture, that it recognizes the competence of the Committee to
receive and consider communications from or on behalf of individuals subject to its jurisdiction who
claim to be victims of a violation by Sri Lanka of the provisions of the Convention.”

[TRANSLATION — TRADUCTION]

Le Gouvernement de la République socialiste démocratique de Sri Lanka déclare,
conformément a I’article 22 de la Convention contre la torture, qu’il reconnait la compétence du Comité
pour recevoir et examiner des communications présentées par ou pour le compte de particuliers relevant
de sa juridiction qui prétendent étre victimes d’une violation par le Sri Lanka, des dispositions de la
Convention.
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